
A2.2.1 Fare la valigia 
De koffer pakken

 

Per preparare bene la valigia, è utile fare una lista e seguirla. Per risparmiare spazio, puoi
arrotolare i vestiti e mettere piccoli oggetti nei calzini o nelle scarpe. Nel bagaglio a mano è
meglio usare contenitori piccoli per le creme solari. Per la spiaggia, un pareo è migliore di
un telo grande: è leggero e occupa meno spazio.

Om de koffer goed in te pakken, is het handig om een lijst te maken en die te volgen. Om ruimte te besparen,
kun je je kleren oprollen en kleine voorwerpen in sokken of schoenen stoppen. In de handbagage kun je beter
kleine verpakkingen gebruiken voor zonnecrèmes. Voor het strand is een pareo beter dan een groot
strandlaken: die is licht en neemt minder ruimte in.

1. Come si possono proteggere orologi e oggetti delicati in valigia?

a. Avvolgendoli nell'asciugamano b. Chiudendoli in una scatola di scarpe vuota 

c. Mettendoli dentro i calzini d. Lasciandoli in tasca ai pantaloni 
2. Perché è consigliato arrotolare pantaloni e magliette?

a. Perché così non serve la valigia b. Perché così si asciugano più in fretta 

c. Perché così occupano meno spazio d. Perché così sono più eleganti 
1-c 2-c

 

2. Lees de dialoog en beantwoord de vragen. 

Alice e Maurizio preparano la valigia prima delle vacanze al mare
Alice en Maurizio maken de koffer klaar vóór de vakantie aan zee

Maurizio: Hai già preparato la valigia per la partenza? (Heb je de koffer al ingepakt voor het
vertrek?)

Alice: Devo metterci ancora l'asciugamano e il costume
da bagno. 

(Ik moet er nog de handdoek en het badpak in
doen.) 

Maurizio: Non dimenticare gli occhiali da sole e la crema
solare. 

(Vergeet de zonnebril en de zonnecrème niet.) 

Alice: Hai ragione, forse è meglio portare anche un
cappellino. 

(Je hebt gelijk, misschien is het beter om ook een
petje mee te nemen.) 

Maurizio: Brava, così almeno evitiamo di scottarci in
spiaggia. 

(Goed zo, zo vermijden we tenminste dat we op
het strand verbranden.) 

Alice: Tu invece hai preso la macchina fotografica? (Heb jij de camera trouwens meegenomen?) 

Maurizio: Sì, devo solo trovare il caricatore. (Ja, ik hoef alleen nog de oplader te vinden.) 

Alice: Perfetto. Cos'altro potrebbe mancare nei
bagagli? 

(Perfect. Wat zou er nog kunnen ontbreken in de
bagage?) 

Maurizio: Le cuffiette, così possiamo ascoltare un po' di
musica durante il viaggio. 

(De oortjes, zodat we tijdens de reis wat muziek
kunnen luisteren.) 

Alice: Sì, le ho già messe nello zaino stamattina. (Ja, die heb ik vanmorgen al in de rugzak gedaan.) 
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Maurizio: Bene, direi che ci siamo allora, no? (Goed, ik zou zeggen dat we er klaar voor zijn
dan, toch?) 

Alice: Aspetta, stavo per dimenticare il pigiama, come
sempre. 

(Wacht, ik stond op het punt de pyjama te
vergeten, zoals altijd.) 

Maurizio: Almeno stavolta te lo sei ricordata in tempo. (Tenminste heb je er dit keer op tijd aan gedacht.) 

Alice: Ok, allora possiamo chiamare il taxi. (Oké, dan kunnen we de taxi bellen.) 

1. Quali oggetti Alice deve ancora mettere in valigia all'inizio del dialogo?   (Welke spullen moet Alice aan het

begin van de dialoog nog in de koffer doen?)  

a. L'asciugamano e il costume da bagno b. La crema solare e gli occhiali da sole

c. Il pigiama e le cuffiette d. La macchina fotografica e il caricatore
2. Dove ha messo Alice le cuffiette?   (Waar heeft Alice de oortjes neergelegd?)  

a. Nella borsa del mare b. Nello zaino

c. Nella valigia d. Nel portafoglio
1-a 2-b
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